
Medium size shallow well horizontal FROSTER® for the sales floor, 
with curved front corners and R 290 hydrocarbon refrigerant / 

FROSTER® mediano para el piso de ventas, con esquinas frontales curvas 
y refrigerante hidrocarburo R 290.

Height / Altura:
Width / Frente:
Depth / Fondo:

Cubic Feet / Pies Cúbicos: 15
Liters / Litros: 428
12 Oz Bottles / Botellas 12 Oz.: 402*
12 Oz Cans / Latas 12 Oz: 520*
Units per Container / 
Unidades por Contenedor:     40´: 54
                                                           45´: 60

Inches /     Centimeters/
Pulgadas:    Centimetros:

Specifications / 
Especificaciones

Dimensions & Capacity / 
Dimensiones y Capacidades

- R 290 hydrocarbon refrigerant, which is environmentally friendly and has negligible Global Warming Potential / Refrigerante hidrocarburo 
  R 290, es más amigable con el medio ambiente al tener inocuo potencial de sobrecalentamiento global.

- Curved front corners / Esquinas frontales curvas.

- Electronic control with energy saving button and three different temperature range settings / Control electrónico con botón ahorrador 
   de energía y tres rangos de temperatura de operación.

- Stainless steel lids and counter top, with aluminum frame / Tapaderas y sobremostrador en acero inoxidable, con marco de aluminio..

- Easy-access drainage recipient / Drenaje para fácil limpieza.

- Heavy Duty bottle opener / Destapador de botellas.

- Forced-air low maintenance condenser / Condensador de aire forzado, de bajo mantenimiento.

- 1/3 HP Heavy Duty condensing unit for R 290, with easy access for service / Unidad condensadora Heavy Duty de 1/3 HP, 
   para R 290, de fácil acceso para el servicio.

- CFC-free polyurethane insulation with cyclopenthane as blowing agent which does not harm the ozone layer and does not 
  affect global warming. / Aislante de poliuretano libre de CFCs, con ciclopentano como agente espumante, no daña la capa de 
  ozono ni produce efecto invernadero.
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FOGEL DE CENTROAMÉRICA, S.A. 
3ra. Ave. 8-92 Zona 3 Lotificación El Rosario,

Mixco, Guatemala. 01057
Tel: +502-2410-5800

Fax: +502-2438-0960  –  +502-2438-0960

Postal Address
Section 1369 P.O. Box 02-5289

Miami, Florida 33102-5289
e-mail: foca@fogel-group.com

FROSTER-B-50-MAC-HC

FOGEL ANDINA, S.A 
Calle 15 # 32-234 Urbanización Acopi

Yumbo, Valle del Cauca, Colombia.
Tel: (57-2) 280-0802     Fax: (57-2) 280-0803

E-mail: fogel@fogelandina.com

*Cans and bottles capacities may vary depending on their designs. For informative purposes, all capacities shown in this sales sheet are calculated using standard designs of bottles and cans. 
If you would like to know the accurate capacities for your bottles or cans, please do not hesitate to contact us and we will be happy to assist you. /

*Las capacidades de latas y botellas pueden variar dependiendo de sus respectivos diseños. Por propósitos informativos, todas las capacidades mostradas en esta hoja de ventas son calculadas utilizando 
diseños estándar de botellas y latas. Si le gustaría conocer las capacidades exactas para sus botellas o latas, no dude en contactarnos que con gusto le asistiremos. 



Model /
Modelo

Doors /
Puertas

Compressor /
Compresor

Amps /
Amperaje

Temperature Range / 
Rango de Temperatura

Refrigerant Gas / 
Gas Refrigerante 

Voltage /
Voltaje

FROSTER-B-
50-MAC-HC

2 sliding lids  / 
2 tapaderas deslizables 1/3 HP 3.8 -8°C   —  +1°C

18°F   —  33°F R 290 115V/60Hz/1

Optional voltages / Voltajes opcionales: 
V1: 220V/60Hz/1   /    V2: 220V/50Hz/1  

Technical Information / 
Datos Técnicos

Stainless steel lids and counter top / 
Tapaderas y sobremostrador 

en acero inoxidable.Heavy Duty bottle opener / 
Destapador de botellas.

Curved front corners / 
Esquinas frontales curvas.

Easy-access drainage recipient / 
Drenaje para fácil limpieza.

Robust body injected 
with CFC-free polyurethane foam,

with cyclopentane as blowing agent
which doesn’t harm the ozone layer / 

Aislante de polyuretano 
libre de CFCs, con ciclopentano 

como agente espumante 
que no daña la capa de ozono.

Forced-air low maintenance condenser / 
Condensador de aire forzado, de bajo 

mantenimiento.

Heavy-Duty condensing unit
for R 290 with easy-access for service / 

Unidad condensadora Heavy Duty 
para R 290, de fácil acceso para el servicio.

Features / 
Características

Components & Accesories / 
Componentes y Accesorios

Electronic control with 
energy saving button and 

three different temperature 
range settings / 

Control electrónico con 
botón ahorrador de 

energía, y tres diferentes 
rangos de temperatura 

de operación.

Low maintenance condenser / 
Condensador de bajo

mantenimiento.

ABS cap catcher / 
Depósito 

para corcholatas

Standard / Incluido: Optional / Opcional:

Voltage regulator / 
Regulador de voltaje

Casters / 
Rodos

Electronic control with 
energy saving button 

and wireless Bluetooth 
Smart® capability / 
Control electrónico 

con botón ahorrador de 
energía, y concectividad 

inalámbrica Bluetoot 
Smart®.

Electronic fan 
motors / 
Motores 

electrónicos.

Electronic control with energy saving 
button and three different temperature 
range settings / Control electrónico con 

botón ahorrador de energía y tres rangos 
de temperatura de operación.


